SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type:
R137S0O

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

n r ..
A i P || FAY ™ | |
AVl L

Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.264 - Type: R137S0
Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008280

Mfr. No.: 3000086

Diameter (in): 0.264

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 6,5/.264 Typ: R137 SO. Dieser
Geschosssetzstempel ist ein hochwertiges Zubehor fir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Produkte, die du verwendest, den Sicherheitsstandards entsprechen.

Informiere dich Gber mdgliche Risiken, die bei der Verwendung von nicht lebensmittelechten Produkten
auftreten kénnen.

Halte dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, insbesondere Uber die
Safety GatePlattform der EU.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Geschosssetzstempel nur wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Trage bei der Verwendung des Geschosssetzstempels geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der Geschosssetzstempel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Uberpriife regelméRig den Zustand des Geschosssetzstempels auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Lies die Bedienungsanleitung grindlich durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Befestige den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Stelle in deiner Werkstatt oder
deinem Arbeitsbereich.
o Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass du die richtigen Geschosse und Materialien flir den Geschosssetzstempel
verwendest.

o Betatige den Geschosssetzstempel mit gleichmaigem Druck, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

o Vermeide es, den Geschosssetzstempel zu Uberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Geschosssetzstempel gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen
und Zubehor.



¢ Achte darauf, dass alle Teile des Geschosssetzstempels umweltgerecht entsorgt werden, um Schaden an
der Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundenservice von TRIEBEL oder
konsultiere die Bedienungsanleitung, die spezifische Informationen zu Sicherheit und Nutzung enthalt.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem TRIEBEL Geschosssetzstempel
von groter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead, Caliber 6.5/.264, Type: R137S0. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the Seaterhead.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always use the Seaterhead in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seaterhead for signs of wear or damage before use.

Do not modify or attempt to repair the Seaterhead yourself; contact a qualified professional if repairs are
needed.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the Seaterhead.

Ensure that the Seaterhead is securely attached to the reloading press before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the Seaterhead.

Avoid using the Seaterhead in damp or wet conditions to prevent electrical hazards.

Store the Seaterhead in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
o Attach the Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten all screws and fittings securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

[¢]

Before starting, check that all components are properly assembled and secure.
Load the appropriate caliber and type of ammunition as specified in the manual.
Operate the reloading press smoothly and steadily to avoid jamming or damage.
After use, clean the Seaterhead to remove any debris or residue.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Seaterhead in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical
waste.

¢ Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste.

¢ If applicable, remove any hazardous materials before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the manual or on the product packaging.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
the TRIEBEL Seaterhead. If you encounter any issues or have questions, do not hesitate to seek assistance.
Thank you for your attention and safe usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R137 SO

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado
para su uso con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si observas algln dafio o defecto en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién adecuada al manipular el Seaterhead.

No fuerces el producto mas alld de sus especificaciones; respeta el didametro de 0.2645 pulgadas.
Asegurate de que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de usar el producto.

No utilices el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el Seaterhead en el Crimp o BenchRestSeater siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el Seaterhead esté bien ajustado y no presente movimiento.

2. Uso del Seaterhead:

o Antes de cada uso, revisa el Seaterhead para detectar cualquier dafio.
o Utiliza el Seaterhead de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Nunca intentes modificar el Seaterhead para adaptarlo a usos no recomendados.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Seaterhead ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca opciones de reciclaje o centros de recoleccion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor
contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, incluyendo el nimero de modelo
y la descripcién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un
uso seguro del TRIEBEL Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead, Calibre 6,5/.264, Type: R137S0. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le Seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Utilise toujours le Seaterhead dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de particules.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le Seaterhead pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Ne modifie pas et ne tente pas de réparer le Seaterhead toiméme ; contacte un professionnel qualifié si
des réparations sont nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de |'utilisation du Seaterhead.

Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le Seaterhead.

Evite d'utiliser le Seaterhead dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les dangers
électriques.

Range le Seaterhead dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Fixe le Seaterhead a la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

o Serre toutes les vis et raccords de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

Utilisation :

o Avant de commencer, vérifie que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.

o Charge le calibre et le type de munitions appropriés comme spécifié dans le manuel.

o Fais fonctionner la presse de rechargement de maniére fluide et réguliére pour éviter les blocages
ou les dommages.

o Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose du Seaterhead conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques
et mécaniques.

Ne jette pas le Seaterhead dans les déchets ménagers ordinaires.

Si applicable, retire tout matériau dangereux avant la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou probléme concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte les informations de
contact du fabricant fournies dans le manuel ou sur I'emballage du produit.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec le
TRIEBEL Seaterhead. Si tu rencontres des problémes ou as des questions, n'hésite pas a demander de |'aide.
Merci de ton attention et de ton utilisation en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead, Calibro 6.5/.264, Tipo: R137S0. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il Seaterhead.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Utilizzare sempre il Seaterhead in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di eventuali particelle.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il Seaterhead per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare o tentare di riparare il Seaterhead da soli; contattare un professionista qualificato se sono
necessarie riparazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizza il Seaterhead.

Assicurarsi che il Seaterhead sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il Seaterhead.

Evitare di utilizzare il Seaterhead in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.
Conservare il Seaterhead in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla rete elettrica.
o Attaccare il Seaterhead alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Serrare tutte le viti e i raccordi in modo sicuro per prevenire movimenti durante |'operazione.

2. Uso:

o

Prima di iniziare, controllare che tutti i componenti siano correttamente assemblati e sicuri.
Caricare il calibro e il tipo di munizioni appropriati come specificato nel manuale.

o Azionare la pressa di ricarica in modo fluido e costante per evitare inceppamenti o danni.
Dopo I'uso, pulire il Seaterhead per rimuovere eventuali detriti o residui.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il Seaterhead in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.

¢ Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici normali.
¢ Se applicabile, rimuovere eventuali materiali pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o problemi riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite nel manuale o sulla confezione del prodotto.



Conclusione

La tua sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il TRIEBEL Seaterhead. Se riscontri problemi o hai domande, non esitare a cercare assistenza.
Grazie per la tua attenzione e per un uso sicuro.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead, Kaliber 6.5/.264, Type: R137S0. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Les denne guiden
ngye fgr du bruker Seaterhead.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bruk alltid Seaterhead i et godt ventilert omrade for a@ unnga innanding av partikler.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig Seaterhead for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

lkke modifiser eller forsgk & reparere Seaterhead selv; kontakt en kvalifisert fagperson hvis reparasjoner
er ngdvendige.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du betjener
Seaterhead.

Sarg for at Seaterhead er sikkert festet til omladingspressen fagr bruk.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for Seaterhead.

Unnga a bruke Seaterhead i fuktige eller vate forhold for & forhindre elektriske farer.

Oppbevar Seaterhead pa et kjalig, tert sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omladingspressen er slatt av og frakoblet.
o Fest Seaterhead til omladingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram alle skruer og beslag sikkert for a hindre bevegelse under drift.

o Fgr du starter, sjekk at alle komponenter er riktig montert og sikre.

o Last inn passende kaliber og type ammunisjon som spesifisert i manualen.

o Betjenn omladingspressen jevnt og stabilt for @ unnga fastkjaring eller skade.
o Etter bruk, rengjer Seaterhead for a fjerne eventuelle rester eller avfall.

Avfallsinstruksjoner
o Kast Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk og mekanisk avfall.

¢ Kast ikke Seaterhead i vanlig husholdningsavfall.
¢ Huvis aktuelt, fijern eventuelle farlige materialer fgr avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller problemer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst henvis til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i manualen eller pa produktemballasjen.



Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
TRIEBEL Seaterhead. Hvis du mgter problemer eller har spagrsmal, ikke ngl med & sgke hjelp. Takk for din

oppmerksomhet og trygg bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6,5/.264 Typ: R137 SO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Badz Swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z uzytkowaniem narzedzi i akcesoriéw.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w dobrze oSwietlonych i wentylowanych pomieszczeniach.

No$ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z produktu.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Nie uzywaj produktu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, ktére mozna znalez¢ w dokumentac;ji
dotgczonej do produktu.

o Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.

o Przestrzegaj zalecen dotyczacych cisnienia i ustawien, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

o Regularnie czys¢ produkt zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic jego diugotrwate
dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje o wtasciwym
sposobie pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z TRIEBEL Seaterhead. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych doswiadczeh z naszym produktem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 6,5/.264 kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttéohjeita ei ole noudatettu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

o Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja varaosia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnitd Seaterhead turvallisesti ty6pdytaan.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta tarvittava patruuna Seaterheadiin.

o S33ada crimp ja benchrestasetukset tarpeidesi mukaan.

o Kaynnista kayttéprosessi varovasti ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita.
o Lopeta kayttd heti, jos huomaat mitaan epatavallista tai vaarallista.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.264 Typ: R137 SO

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
e Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att vissa grupper, som barn, kan behéva extra skydd.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera alltid att Seaterhead ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osdkra miljder.

Férvara produkten utom rackhall for barn.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet som beskrivs i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:

o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.
o Fast Seaterhead pa den angivna platsen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Seaterhead:

o Folj alla steg i manualen for att sakerstalla korrekt anvandning.
o Anvand alltid ratt kaliber och typ av ammunition.
o Undvik att éverbelasta produkten for att forhindra skador.

3. Efter anvandning:

o Reng0r produkten noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Inspektera produkten for skador och rapportera eventuella problem till aterférsaljaren.

Avfallshantering

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
e Om produkten ar defekt, aterlamna den till dterforsaljaren for korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information och stéd, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du séker hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en tryggare anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.264 Type: R137
SO

Uvod
Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber

6,5/.264. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny a bezpec¢nostni pokyny, aby se zajistila bezpe¢nost uzivatel( a
minimalizovalo riziko nehod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé preCtéte vsechny pokyny a informace v manualu.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych materiald.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zarizeni podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné a bezpecné pripojen.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead v dobrém stavu.

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravné nastaveni a pouziti.
o Po dokonceni pouziti dikladné vycistéte produkt a uloZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nevyhazujte produkt s béznym odpadem.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpecnych materiald.
* Pokud je to mozné, recyklujte produkt podle pokynl mistnich organd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme,



Ze jste si vybrali nds produkt.
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